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GERARD VERGES
ASSAGISTA,
LALTRE VESSANT
PER AMPLIFICAR
LASEVA -
DIMENSIO
LITERARIA

Economista i periodista

Nascut a Guissona, porta més de mitja vida al Camp
de Tarragona. Li agrada cuidar els avellaners del riu
als Garidells i es guanya les garrofes al sector sanita-
ri, al Sant Pau Campus Salut Barcelona. També és pro-
fessor associat a la Facultat d’Economia i Empresa de
la URV. Va comengar la seva trajectoria professional al
moén del periodisme al ‘Diari de Tarragona'.

Polifacétic. El tortosi Gerard Vergés va ser un personatge polifacétic,
reconegut per la seva poesia i per traduir els sonets de Shakespeare i
amb una narrativa amb estil propi

1 diari Avui compleix

enguany cinquanta

anys com a primera

capgalera en catala

després de la dicta-
dura. Més enlla de la informa-
cié periodistica, en els seus ini-
cis va ser punt de trobada de
grans escriptors, com Montse-
rrat Roig, Isabel-Clara Simd,
Josep Maria Espinas o Quim
Monzdé. També va formar part
de 'elenc d’articulistes literaris
el tortosi Gerard Vergés (1931-
2014), com a una de les veus
del sud. Els seus articles eren
una forma de descobrir el seu
vessant narratiu, que esta al
mateix nivell que la seva poe-
sia i que permet amplificar la
seva dimensid literaria fins a
situar-lo entre els grans noms
al voltant de 'Ebre, amb Artur
Bladé, Sebastia Juan Arbd,
mossen Manya i Jestis Monca-
da.

Vergés va escriure a I'’Avui des
del 1987 fins al 2005, amb un
article mensual. Més enlla de
I’hemeroteca, diversos llibres
han recollit la seva aportaci6 al
mitja, com Alfabet per a adults.
En el proleg, I'escriptor Xulio
Ricardo Trigo justifica la publi-
caci6 en definir I'autor i la seva
obra com «un dels secrets més
ben guardats de la literatura
catalana». Una afirmaci6 que
comparteix Emigdi Subirats, el
gran coneixedor i divulgador
de l'obra del tortosi, de qui n’ha
escrit set llibres, entre els quals
destaca la seva biografia (edi-
torial Onada) i el treball Gerard
Vergés, tretze cops imperfecte.
Subirats reconeix que és un au-
tor encara poc reivindicat, tot i
que ho justifica perque va defu-
gir el victimisme i I'estigma
d’escriptor de comarques. «La
seva obra és excelsa, perd cur-
ta. Era molt critic amb ell ma-
teix i només publicava el que
veritablement li agradava i sa-

bia apartar tot alld que no tenia
substancia», raona Subirats.
Farmaceutic de professi6 per
tradicié familiar i fundador
d’uns laboratoris d’analisis cli-
niques, les lletres eren la seva
veritable passi6.

Que té d’especial la narrativa
de Vergés? Sense cap mena de
dubte, la combinacié de la visié
local, a partir d’anécdotes i re-
cords personals, amb la cultura
universal, amb especial prota-

En els seus articles
illibres combina
les anécdotes
personals amb una
visi6 universal

Latrobadaamb
CarlesRibalimpacta
iesconverteixen

un defensor radical
del catala

gonisme a les seves tres grans
passions, per ordre de prefe-
réncia: la literatura, la pintura i
la musica. Un estil que traslla-
da-al recull narratiu Tretze bio-
grafies imperfectes, Premi Jo-
sep Pla el 1985. «A partir de
personatges de tercera o quarta
fila, es permet parlar dels seus
interessos d’'una manera molt
amena i creativa», resumeix el
seu biograf. Vergés les definia
imperfectes perque no s’havien
escrit seguint el canon tradicio-
nal.

Una de les biografies més
destacades dels llibres és la de-
dicada a Josep Cugat, el maso-
ver de casa i que li serveix de
pretext per recordar la fugida
de la seva familia de Tortosa
durant la Guerra Civil per ama-

gar-se en una caseta prop de
Bitem. No falta un capitol dedi-
cat al seu estimat Shakespeare,
en qué aprofita per recollir di-
ferents teories que dubten de
I'existéncia del poeta angleés.
Entre els seus idols literaris hi
havia autor de Hamlet, el rec-
tor de Vallfogona, Pere Quart i
Ausias March. Un altre dels
grans merits de Vergés és la pri-
mera traduccié moderna en
llengua catalana de Tots els so-
nets de Shakespeare, que li va
valdre el Premi Critica Serra
d’Or de 1994. En el seu proleg
defensa que més que dominar
la llengua original, I'important
era coneixer la llengua propia,
en un exercici de treure’s me-
rits en un treball que exigia un
gran domini de I'angles.

En 'obra de Vergés no s’hi
troba politica ni ideologia i
concentra la militancia en la
defensa radical de la llengua
catalana. A tall d’exemple, criti-
ca que els grans autors irlande-
sos, com Yeats, Wilde, Joyce o
Beckett, escriguin en angles i
no pas en gaeélic. <Amb vint-i-
sis anys coneix personalment
Carles Riba i aixd el marca
molt. Passa a escriure només en
catala i s’avergonyeix de la seva
etapa inicial en castella, obliga-
da pel franquisme», explica Su-
birats. El desti va voler que
trenta després guanyés el Pre-
mi Carles Riba de poesia per
Lombra rogent de la lloba, cir-
cumstancia que ha contribuit a
associar-lo més com a poeta
que com a escriptor. Els seus
inicis estan associats a la re-
vista GEMINIS, que va fundar
amb Jesuis Massip en el context
de la represa cultural que va
viure Tortosa a partir dels anys
cinquanta. GEMINIS va publi-
car, en plena dictadura, la pri-
mera esquela en catala arran
de la mort de Carles Riba I'any
1959.



